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W cieplicach czeskich, przed ktoremi Karsbad ma
dotad pierwszenstwo, nieraz mig¢dzy rozlicznemi przed-
miotami rozmoéw towarzyskich, przybyli na kapieli go-
Scie szczegbdlniej ci, ktorych jezyk zczeskim jest spo-
krewniony, wszczynaja rzecz o literaturze czeskiej.

Gdy za$ te pytania ciekawych podréznych, rzad-
ko, jak ze stusznych przyczyn wnosi¢ nalezy, zaspo-
kojone bywaja, a w zagranicznych pismach artykuly o
tym przedmiocie najczg¢$ciej mylne 1 nieuzasadnione
wiadomos$ci zawieraja; rozumiem przeto, ze skre$lajac
rys nowej literatury czeskiej, czcigodnym czytelnikom
wielostronnie zgdang uczyni¢ przystuge. Dla lepszego
za§ rzeczy zrozumienia niechaj mi wolno bedzie rzu-
ci¢ okiem na dawniejsza epoke ksztatcenia si¢ jezyka
1 literatury czeskiej.

Najak wysokim Wyksztatcenia stopniu stanat jezyk
czeski juz w wieku XIII dowodza nieocenione szczatki
r¢kopismu, ktory p. Ilanka w roku 1817 odkryt w skarb-
cu krolo-dworskiego kosciota. Atoli w dyplomatach,
od wieku X. tylko tacinskiej mowy, a w XIV. wieku
pod krolami zdomu luksemburgskiego az do WactawaIV.
niekiedy 1 jezyka niemieckiego uzywano: dopiero od
wstapienia tego krola natron (1378-1419) jezyk cze-
ski stat si¢ mowa urzedowych czynnosci krajowych.
Z ktotniami religyjnemi wieku XV. zaczgla si¢ mezka
epoka literatury czeski¢j. Okres miegdzy 1401)a 1818
rokicin wydal mnoéstwo rozlicznych dziet historycznych,
medycznych, prawnych szczegolniej za$ teologicznych.
Jezyk czeski zajmowal nadwczas zaszczytne miejsce mig-
dzy najwiecej uksztalconemi spdtzawodniki, a niektore
z nich czystosciag przewyzszal. Ale osobliwszajest rze-
czg, ze rymotworcze dzieta tego ztotym wiekiem zwa-
nego czasu, nie maja téj oryginalnos$ci, uroczystosci,
zycia 1 mocy, ktoére poezye wieku XII. i XIII. zna-
mionujg. Z lepszym smakiem pisali krajowi rymotwor-
cy lacinscy wieku szesnastego. Ale za to wymowa cze-
ska $wietniej si¢ rozwingta. Spodiczesni pisarze, a mig-
dzy niemi wielki Bogustaw Lohkowicz 2), uwielbiaja
porywajace wyslowienie méwcow czeskich we wszystkich
uroczystych zdarzeniach.  Taboryci (1420), Ulra-

1) Niniejsza rozprawa napisana w jezyku niemieckim a
z lego na francuzki jezyk dla Noworocznika karlsbadz-
kiego (w r. 1831) przez p- de Carro wydawanego
tltumaczona i tamze odstr. 191-222 wydiukowana, zo-
stala podzniej w oryginale ogloszona, w roczniku Mu-
zeum czeskiego (rok II, zeszyt4) ¢ osobno odciSni¢ta
pod tytnlem: Ueher den gegenwiirtigen Zustand der
bélunisclien Literatur, von Karl Winaricky, Prag,
v. Schonfeld's Papier und Druk. 8ka.

2) Jungmann w swojej historyi literatury czeskiej tak o
nim mowi: Jego poezye i listy sa pisane wybornala-
cina  Jestto najpiekniejszy talent, jaki kiedykolwiek zie-
mia czeska wydala, oby byl po czesku pisal (f iSio).

Przypis tlumacza-

kwisci i bracia Jednoty 3) nawet w obrzedach religyj-
nycli uzywali mowy ojczystej. Zaden naréd, niemogt
si¢ naowczas wickszym jak Czesi poszczyci¢ naboznych
pie$ni zbiorem. Broniono kielicha or¢gzem 1 pidérem.
Eneasz Sylwiusz, podzniej papiez Pius I, staw il (1431)
biegtos¢ Taborytanek w pismie $wigtem wtenczas, kie-
dy drukarstwo bylto jeszcze wrkolebce. Prosty wie-
$niak, mieszczanin jak i1 pan czeski, wrszyscy zaréwno
mowre ojcOw swoich uw'azali za zaszczytng pusScizng;
nawet damy w niej pisaty. Literaci czescy réwnie
wielkiej opieki jak i1 wsparcia doznawali. Cesarz Fer-
dynand I. Maksymilian 11 i Rudolf II najcelniejszych
z nich w poczet §lnchly policzyli. Mowa czeska nie-
tylko na wlasnej ziemi, ale tez w sgsiednim Slasku i
Morawii, byl* w czynno$ciach rzadowych uzywanym
jezykiem- Gornicki starosta polski 4) boleje w swym
Dworzaninie polskim (1363) nad t¢m, zejego uksztat-
ceni ziomkowie w mowach publicznych mieszaja
czeszczyzng, aczkolwiek sam temu jezykowi, ktory,
rzecz uwagi godna, nieco pieszczacym nazywa, prztd
wszystkiemi stowianskiemi pierwszenstwo daje. 3)

Byllo wigc czas, wrktorym jezyk czeski i zagra-
nicami ojczyzny ceniono i lubiono tak dalece, ze jego
wplyw zazdrosci stawatl si¢ pochopem.

3) W czasie wojny Husytow (1419-1434) wédz ich Jan
Zyika wybudowal byt w powiecie bechinskim na go-
rze od natury ubezpieczonej i kazywaniem na niej Husa
stawnej, twierdze, ktora Taborem nazwal Od tego
to miasta Husyci Taborytami si¢ nazywali. Utrakwista*
mi czyli Kai ikstynami nazywano tych zHusytow, kté-
rzy pod obiema postaciami (sub utraque) kommu-
nia przyjmowali, bracia czesky czyli Jednota
potomkowie szczatkéw prawych Husytéw, rownie od
katolikow jak i Kalikstynéw przeSladowani, czesto od
swoich przeciwnikéw, z Waldensami i Pikardami mie-
szani, gdy wedlug zasad swego wyznania, wojskowo
sluzyé ani nawet w czasie wojny szmalkaldzkiej, prze-
ciw protestantom wojowaé niechcieli, przeto krél
Ferdynand zabral im ko$cioly, a r. 1548 okolo tysia-
ca braci czeskich wyszlo do Polski i do Prus, gdzie
najprzéd w Kwidzynie osiedli. Uklad jaki wychodZcy
z luteranami i reformowanymi w Polsce d. 14 kwietnia
1570 w Sandomierzu zawarli (Consensus sandom i-
riensis), a szczegdlniej pokéj miedzy réZnowier¢eami
wr. 1572, zjednaly im w Polsce wolno$¢ wyznania,
gdzie jednak za parowania Zygmunta III. przeslado-
wani, z reformnnymi si¢ polaczyli. Nieszczesliwy dla
protestantéw koniec trzydziestoletniej wojny pociagnal
za soba zupelne ich koSciola w Czechach wytepienie,
a ostatni ich stawny z dziel naukowych biskup Komen-
ski (Comen ius) wpielgrzymstwie zycie zakonczyl.

Przypis ttbmacza.

4) Starosta tykocinski: ale pisarz rozprawy zapewne dla
dokladniejszego oznaczenia narodowoS$ci Gornickiego
polskim go nazwal starosta. Przypis Mmncza.

5) Ciekawe sa bo wielka w Polsce w wieku XVI wzie-
to$¢ jezyka czeskiego poswiadczaja nizej przywiedzio-
ne zGorn ickiego D worzanina ustepy (wydania
Galezowskiego t. 1) str. 107. ,,A czasem drugi (Po-



Ale trzydziestoletnia wojna zniszczyla kwiat i o-
woe skrzetnej czeskieli umystow czynnosci. Uwienczo-
ny i klejnotem szlachectwa zaszczycony Szymon Lo-
mnicki, nadworny Rudolfa II wierszopis, po bitwie
pod Praga do zebrania na mos$cie pragskim byl przy-
wiedziony 6). Ten sze$édziesiecioletni starzec , uoso-
bia!, ze lak rzeke¢, przyszly los kultury czeskiej. —
Jedyna jeszcze jasniejaca gwiazda czeski¢j literatury,
pobozny i uczony biskup braci czeskich Komenski,
na wygnaniu zycie zakonczyl 7). Temuz losowi ule-

lak), chociaz nie bgdzie w Czechach, jedno iz graniceg
Slaska przejedzie, to juz inaczej niebedzie chciat mo-
wi¢, jedno po czesku : a czeszczyzna, wie to Bodg jaka
bedzie, A jesli mu rzeczesz, zeby swym jezykiem mo-
wit: to powieda, iz zapomnial, abo ze mu si¢ przy-
rodzony jezyk prawdziwie gruby widzi: czego dowo-
dzac, wyrwie jakie staro-polskie z Boga-Rodzicy stowo,
a zczeskim jakim gladkim stéwkiem na sztych je wy-
sadzi, aby swego jezyka grubos$é, a obcego pigknosé
pokazat: nakomec i ztym na plac wyjedzie, ze nie-
mal kazdy w polskim j¢zyku wymoéwca, czeskich stow,
miasto polskich uzywa, jakoby to bylo na zchwat
(niezmiernie) dobrze, itd. I znowu na str. 112 i po-
mn¢ ja kiedy u dworu takiego moéwce chwalono, kto-
ry W swa rzecz najwigcej czeszczyzny migszal." Str. 174
»Czechowie $3 w sgsiedztwie z narody niesprosnemi
(uksztalconemi): ci wnet ksztaltowniej, ochedozniej,
ozdobniej, zachowujac jakie§ przcwtlaczanie wstowiech
podobne tacinskiemu accentowi, mowi¢ poczeli. Iztad
urosta im ta stawa od nasze samych, iz ich jezyk,
mialby by¢ dobrze, niz nasz cudniejszy. Jakoz po-
dobno obfitszy, niz nasz, by¢ moze, a ztad, iz pier-
wej do nich 1 pismo, i nauki przyszty: ale o pigkno-
$ci, jeszcze to niechaj wisi na wyroku.” Str. 119, Cze-
ski jezyk jest pigkny, ale jakoby troszke pieszczacy,
a mezczyznie mato przystojny.” Ze jezyk czeski w
dawniejszych wiekach mniej si¢ roznit od polskiego,
przekonywa nas dysputa, ktora celniejsi z Hussytow z
z teologami akademii krakowskiej, na tutejszym zam-
ku w sali majacej widok kanonna ulicg, w obecno-
$ci krola, pralatow i senatorzy przez kilka dni w r.
r431 odprawili. (Dtug. I. str. Friese Bejtriigell.
1 22). Na mej bowiem jak tenze Dlugosz moéwi, o-
mnia fere argumenta, po polsku *ozbierano. Co
za§ Dtugosz powiada pod r. 1410 o postach polskich
na polubowny sad mi¢dzy Jagietta a Krzyzakami doPragi
przybytych, to nietak za przekonywajacy dowodd wiel-
kiej rofnicy j¢zyka, jako raczej za wybuch obrazone-
go honoru narodowego uwazaé nalezy. Wactaw bo-
wiem narzuciwszy si¢ na rozejmce¢ mig¢dzy wojujacemi
stronami, gdy przyszto rozpoznaé¢ sprawe, zamiast
zglebienia rzeczy, rozsadzenie jej Jodakowi, margrabi
morawskiemu, oraz niektéorym Czechom i Niemcom
polecil. A gdy rzeczony margrabia niechetny byt kro-
lowi polskiemu zpowodu, iz ten kilkakrotnie positko-
watl jego przeciwnika margrabi¢ morawskiego Prokopa,
niein6gt wigc dla kréla polskiego wypasdz wyrok ko-
rzystny. Dla tego tez postowie polscy, w czasie gdy
wyrok w jezyku niemieckim czyta¢ zaczgto, lubo nie-
ktorzy po niemiecku umieli, zsali wychodza, os$wiad-
czajac o przyczyn¢ tego pytajacemu si¢ krélowi, ze tu
jest niemieckie kazanie, a om po6jda lam, gdzie polskie
ustysza. A gdy im krol moéwil, zeby si¢ wstrzymali,
ze toz samo po czesku uslysza, oni odpowiedzieli, ze
i po czesku nieumiejg; twierdzacemu za$ krolowi, ze
jezyk polski z czeskim sa sobie podobne, na dowdd
przeciwnego zdania przywiedli wyraz siodtak, ktory
w czeskim wie$niaka, a w polskim siodlarza oznacza.-
(Dtugosz ed. lip. t. L. str. an). O wielkiej przodkow
naszych z Czechami w réznym wzgledzie stycznoSci
$wiadcza zaszczytne dla tego narodu zdania i przysto-
wia w jezyku polskim dochowane. 1 tak w zwierciedle
Reja str. 241 czytamy:

Pierwej gdy co zacnego i w Polsce zmawiano,
Tedy to czeskiem slowem zdzierzeé¢ obiecano.
Stryjkowski w swojej kronice litewskiej ed. warsz. str.
lo3 pisze: ,,Dzi§ u nas zwykli niektérzy mowic¢: aza
ja Czech stowa dotrzymaé” a Rysinski w przypowie-
sciach polskich str, 6 przywodzi przystowie: co za

Czech, stowo trzymac?

Lomnicki od miejsca urodzenia Lomnicy tak nazwa-
ny skoro po przybyciu do Pragi dat si¢ przez swoje
rymotwoércze ptody, pozna¢ cesarzowi Rudolfowi 11
znalazl taskawego opiekuna wtym czeskim Auguscie,
ktory przez swoje dla uczonych wzgledy, Prage wow-
czas w Ateny zamienil. Précz bowiem wspomnionych
zaszczytow cesarz placit mu znaczna pensya roczna.—
Po bitwie na biatej goérze pod Praga r. i(j2o za bu-
rzliwe przeciw Ferdynandowi pie$ni sze$édziesigciole-
tni Lomnicki na kar¢ sto kijow wskazany, poczeni na
wpol martwy do domu zaniesiony zostal. A gdy mu
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glo trzydzieSci tysiecy rodzin, a ztych 185 wyzszej
szlachty. Wszystkie dziela czeskie od r. 1414-1035
drukiem ogloszone, posadzano o kacerslwo i prawie je
bez réznicy niszczono. Jezuita Komas chelpil sie zle-
go, ze wlasna reka 00,000 toméw wrzucil w plomie-
nie. Wyludnione okolice przez wyojczyznienie si¢ nie-
katolikow przybyszami z Niemiec osadzono. Jezyk nie-
miecki powoli zaprowadzono we wszystkich czynno-
$ciach rzadu i sadownictwa; a mowe krajowcow do
chat wiejskich wypedzono. Chcacy uchodzi¢ za uksztal-
conych i zacnych ludzi, wstydzac si¢ wlasnej narodo-
wosci, dla ukrycia swego pochodzenia, zmienili swoje
nazwiska, zmyS§lali swe pochodzenie, a strzegac sie
chlopskiej mowy , jaka jezyk czeski nazywali, woleli
raczej kaleczy¢ niemczyzne, ktéra przeciez, jak i inne
brzmi i w ustach wiesniakéw. Oglaszano wprawdzie
Wjezyku czeskim dziela, ale te prawne bez wyjatku by-
ly nieczystym, niesmacznym i nieokrzesanym stylem
pisane. (Cigg dalszy nastgpi).

DO TYGODNIKA.

Ogladajac koS$ciél katedralny tutejszy; arazem
fabryke restauracyi i przyozdobienia kaplicy po le-
wej stronic wielkich drzwi stojacej, nie moglem
wierzy¢ oczom wlasnym, aby tak szanowny zaby-
tek dawnych budowli naszych, ten pomnik wiel-
koSci i zamoznoSci naszego narodu, dzisiaj re¢ka
mni¢j wprawnego artysty byl rujnowany dowolnie
aby komitet czuwajacy nad bezpieczenstwem budo-

wli publicznych, obojetnie mogl patrze¢ na taka
nie uwage, aby wreszcie wladza duchowna w
najblizszej opiece majac te S$wiatynie, dozwalala

niebacznie burzyé odwieczne dzietlo.— '

Trudno mi bylo dostaé si¢ wewnatz kaplicy;
bo ludzie gruzy z niej wynoszacy, starannie drzwi
przy kazdem wyjsSciu i powrocie na klucz zamykali
z rozkazu Kkierujacego dzielem, aby nie dozwolié
nikomu widzie¢ szpar w popekanych S$cianach ka-
plicy , ktére codziennie zalepiane i zacierane wa-
pnem , a poézniej zakryte marmurami preed
okiem shusznej krytyki ukryéby sic udalo, gdyby
porysowane zewnatrz S$ciany, tej tajemnicy nie
zdradzaly.

Pomijam nowe pod dachem wiazanie, gdzie
ani jedna sztuka nie jest zaczopowang, lecz na
plask korkiem jedna do drugiej przyczepiong, nie-
ktére porozszczepywane w koncach i juz sie roz-
chodzace: pomijam zbyt kroétkie belki, ktorych
konce zewnatrz zaledwie wygladaja, tak iz okap
z dachu, gzymséw, $cian nie okryje; a nie zwra-
cajac uwagi na cala te budowe jak tylko pod wzgle-
dem bezpieczenstwa, spostrzeglem (co latwo ka-
Zdemu w oko wpadnie) rl wszystkie trzy $ciany ka-
plicy popekane i odchodzace od siebie, grozg upad-
kiem, chociaz je §wiezo zelaznemi ankierkami po-

1 wyznaczona przez Rudolfa pensya odebrano, do naj-
wigkszej n¢dzy przywiedziony, az do $mierci na mo-
$cie praskim zebra¢ musial. To jego ubdstwo spo-
wodowato go, ze si¢ na pozniejszych swoich rymach
Ptochos (zebrak) podpisywat. Lomnickiego wizeru-
nek, dwukrotnie zajego zycia byt na miedzi ryty, skad
wnosi¢ mozna, wjak wielkem u spolczesnych byt po-
wazaniu. Zob. Pelzel’s Abbildungen Boéhmi-
scher und Miihrischer Gelehrten etc. Prag
>773. 8vo, Przypis tlomacza.
7) Komenski Jan Amos, z Komna w Morawii (Kopczyn-
ski go wswej grammatyce pozgonnej na str. 129. Sla-
zakiem uczynil) urodzit si¢ r. 1592. Umart w Amster-
damie r, 1672. Po wyojczyzniemu si¢ z Czech byl w
Wielkopolsce superintendentem wyznania braci cze-
skich. Najznakomitszy zwychodzcow czeskich rownie
biegly w tacinskim i czeskim je¢zyku utozyl wnich do-
ktadny stownik, ktoéry z nieodzatowang dla literatury
czeskiej stratag splonal podczas pozaru w Lesznie. Zna-
ne jest powszechnie przez niego najprzoéd ulozone, a
potem w roéznych jezykach wydane i1 od jego nazwi-
ska tytuljjinajace dzielo Komeniu sz
Przypis ttomacza.



drutowano* bo ankierki te wigzac zsoba pojedyn-
cze 1 w okofo szerokiemi szparami od reszty mu-
ru odosobnione kamienic, na ktéorych podktadki z
zelaznej blachy, wielkosci dtoni podawane bez tru-
dnosci wraz z swemi kamieniami przez $cian¢ na
wylot przeciaggnac¢ si¢ dadza, i w niczem j¢ od
upadku nie uratuja.

Szanowny burzacy powie zapewne, Zc juz w
zlym stanie zastat §ciany kaplicy, dla tego je tak
pozszywac kazal; lecz kazdy chcacy si¢ blizej przy-
patrzy¢ dzietu pozna, iz to spowodowaly dwa na-
stepujace wykroczenia jego: tsze w glownej Scia-
nie frontowej kosciota, do ktoérej kaplica w mowie
bedaca pozniej byla przystawiona, jest iilar opo-
rowy (odpowiadajacy drugiemu podobnemuz dotad
nietknictemu w kaplicy Sottyka) wytrzymujacy
parcie sklepien od wewngtrznej strony kosSciola,
massiv z pigknego ciosowego w grubych sztukach
kamienia od lundametu rowno z wysokoscia muru
ciggniony: czeg$¢ zewnetrzna tego filaru, na /(.stopy
z gtdbwnego muru wystajaca , 1 tylez prawie szero-
ka, przeszkadzata zapewne pigknym pomystom
pscudo-architekta, kazal wiec od posadzki az pod
dach naj$mielej calg jej mass¢ odlamaé, przez
co narazil glowng S$ciang kosciola na wielkie nie-
bezpieczenstwo, nie tylko pozbawiajac ja potrze-
bnej podpory, ale nadto wstrzasajac nig najgwal-
towniej, podczas tamania takiej massy dobrze zwig-
zanego kamienia: jakoz pod dachem kaplicy juz w
skutku tego, wielkie rysy $wieze widzie¢ mozna.
Nadto cze$¢ jeszcze tegoz” filaru wytanianego, pod
dachem kaplicy i nad tenze sterczaca zostawit przy
murze, aby latwiej ukry¢ ten zamach na ruing ko-
$ciota, a bojac sie, aby sama wlasnym cigzarem
nie oderwata si¢ od muru i nie odpadia, wybit
dwie dziury na chor, dla przewleczenia podpaski
zelaznej, na ktérej te masse niczem nie podparta
zawiesil, azeby upadajac i czg$¢ S$ciany kosciota
za soba pociagla. 2re w podlnocnej S$cianie kapli-
cy wyltamat wielki otwor, na gotyckie okno prze-
znaczony, w ktorem aby znowu ankra wigzaca
sciang zachodnig zglownym murem kosciota, nie
szpecila pigknych projektow, kazat ja wyciac, a
tak nie tylko wstrzast cala budowe, tamigc okno
w ciosowej Scianie, ale jg i sily wigzacej z $Sciang
przeciwng pozbawil.

Dwa te grzechy niczém si¢ usprawiedliwi¢ nie
dadza, nawet i przyslowie niewiadomosé grzechu
nie czyni, nic moze tu za wymowke stuzy¢, bo
uczciwo$¢ sama wzbrania¢ powinna podejmowania
sic dzieta, zadnego oniem nie majac wyobrazenia,
skoro idzie o catos¢ wtasnosci narodowej i bez-
pieczenstwo publiczne, kto wiec tadnie tylko ry-
suje na papierze, niech sienie uwaza za architekta.
Daj Boze aby ta kaplica podobno na grob fami-
lijny fundatorki przeznaczona, po przyozdobieniu
wewngelrznem, jak ofiara ktorg przed $Smiercig stro-
ja w kwiaty i zlocg rogi, upadajac pod ciosem
szanownego mistrza, nie stala si¢ grobowcem na-
boznych zadnego pokrewienstwa z fundatorkg nie
majacych. Niearchitekt

A*....

Dodatek do autykulu pod napisem: >>MUMIE*WTy-
GODNIKA NRZE 4*>TYM UMIESZCZONEGO.

Co przypadkowo w naszym artykule opuscili-
$my, chetnie po$pieszamy teraz wypetnic¢; utrzymujac,
Zc mnie przystoi zyciu, $mierci na widok wystawiac,
i ze czlowiek ostatnie schronienie cztowieka sza-
nowa¢ winien,— wyrzekliSmy prawde, ale prawde
ogolna ktorej dla uniknienia drobnych nieporozu-
mien nie wolno nam bylo przyttumi¢, i ktora si¢
mianowicie do tych $ciaga, ktdrzy najpierwej
w zwyczaj wprowadzili przenosi¢ mumie jak gdy-
by wysuszone =ziola, réwnie jak i do dzisiejszych
Egipcyan tupigcych dla podiego zysku groby swych
przodkow, lecz ona bynajmniej nie dotyka pojedyn-
czych osob, ktore nie podzielajagc winy zraz za-
prowadzonego zwyczaju, pozytek dla swojej oj-
czyzny ciagna. J. w. Ludwik Bystrzonowski,
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wedlug naszego zdania, zastuzyl si¢ tntejszej akai
dcmii, i nie watpiewy, iz jej kroniki nie omie-
szkaja przekaza¢ go jako jednego z mgzow, ktory
pomimo odleglego przedziatu, tam gdzie nad zmy-
stami przychodnia wznio$lejsze przyrodzenie obecj
czg$ci ziemi panuje, o ojczystej niezapomnieli muzie.
Adolf Lewicki.
ROZMAITOSCL

Gora Sobotska, Sobotka, der Zoltenberg, Zob-
ten po niemiecku 5 mil od Wroctawia 2 mile
od Swidnicy: nie jest jak si¢ wydaje, jadac do
Wroctawia przez Olesnice (Oels,) lecz cate pasmo
gor pomniejszych z ktéorych ona migdzy 3 ma na-
szemi jest najwyzsza, z jej wierzchotka mozna wi-
dzie¢ poloweg¢ Sdaska zyzhego. Na samym szczy-
cie jest kaplica S. Michata zbudowana 17C2 przez
poboznego opata o.0. Augustyanow kanonikow la-
teranskich, takich jakich mamy w Krakowie u Bozego
Ciata na Kazimierzu. Ta gora lasem okryta nalezata
az do 1810 do ksigdza opata, i byla zawsze dla miesz-
kancow dolnego i srzedniego Szlaska miejscem
przyjemnych przechadzek, ale do kaplicy S. Michata
droga byta przykra od miasteczka Sobota przynaj-
mniej mil 1~ chociaz konmi i wotlmi mozna byle
na sam szczyt prawic dojechaé, to jest do tego
placu gdzie byta kuchnia w dwoch skatach wybita
na lagce przed ostatnim pagorkiem. Ten plac byl
zrownany dla nabozenstwa i1 odpustu na Swiety
Michal, na uroczysto$¢ ktorg wielka ludnos¢ zSzfa-
ska i Czech przychodzita do tej kaplicy. Ten ko-
$ciotek murowany mial przez pozar splonaé d. 4
czerwca i834 r. zyczemy, zeby to prawda niebylo.

Sobutki, ognie palone pocieszne na Swigty Jan
zwyczajnie we wilia Swigto — Janska bywaty
albo tez na Zielone Swiatki, jak to w kra-
kowskiein bywa, byly na gorze Sobodtka, od kté-
rej imi¢ swoje miat dosta¢ caty Szlask, dla lego
jp- Benkowie powrdciwszy z podrézy wloskiej z
Neapolu do Sorrento, umyslit da¢ fajerwerek, coby,
wyrzutom Wezuwiusza si¢ rownat. Lecz ten za-
miar nie przyszedtl do skutku, zobawy ze mogiby
si¢ zaja¢ caly las coby nadto drogi¢ém moglo sie
sta¢ widowiskiem nie bezpiecznem, jak pozar ka-
plicy S. Michata d. 5 czerwca *834 r. Ognie te
pocieszne zasi¢gaja dawny starozytno$ci stowian-
skiej, ktorej znawca wielkim byl nieboszczyk Ben-
kowie, projekcista doskonaty, sekretarz komory;
wroctawskiej rodem z Pomeranii.

Napoleon przejezdzajagc wedle oddziatlu piechot
ty pod Nasielskiem, gdzie zoinierze doznali braku
zywiio$ci, dla btota wielkiego ktore utrudnialo do-
stawe* »Papa, kleba? krzyknal jeden zolnierz.—
»Niema” odpowiedzial cesarz. Cala kolumna roz-*
$miala sie, i nic zadali niczego. —

W pewnej wsi prosil pleban urze¢dnika, aby
kazat droge naprawi¢. Urzednik urazony ze ple-
ban wtraca si¢ nic wswoje rzeczy, odpowiedziat,
»ze on si¢ o to niepowinien turbowac.” Pleban
przytoczyt z pisma S. Ze juz Izajasz na lud wotal:
* Budujcie drogi!” Jednak urzednik nie dat si¢ na-
wrocie, i jadac po tej zt6j drodze zpowozem wy-
wrocony zostal, i tak pottuczony, zeaz o ratunek wo-
ta¢ musiat, na jego krzyk, wtasnie tenze sam ple-
ban przybiegt, i ledwie go mogt ztej drogi wydzwi-
gng¢. »USmierz wpan swodj zal, wotat pleban, bo
proroctwo pisma S. musi bydz ziszczone. Prorok
Jzajasz moéwi wyraznie: »Tak mowi pan: musze
twdj woz na twojej glowie zgruchotaé, bo ty za-
niedbale§ moje droge!”

Zapowiedziane w tygodniku dzieto pod napi-
sem: Krotki rys historyi ludu Zydowskiego w Eu-
ropie, jako wstep do dziejow ludu tegdéz w Polsce,”
juz wyszto w drukarni Jozefa Czecha i sprzedaje si¢
po zip. 6. Nicomieszkamy da¢ o ni¢m czytelnikom
obszerniejszag wiadomosc.

We Lwowie w drukarni Piotra Pillera, opu-
scity prass¢ Bajki i wiersze réozne Jozefa Kalasan-
tego Pajgerta. Stronnic »63.

W Petersburgu Butharyn wydal powie$¢; Mazepa*
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WIADOMOSCI POLITYCZNE.

RZECZ POSPOLITA KRAKOWSKA.

W dniu 12 b. m. i r. wprowadzona zostata przed try-
bunal Iszej instancyi wydzial Iszy, kraju tutejszego, sprawa
Anastazego, Teodora, Szymona trojga imion Podgodrskiego
0 oszustwo i potwarz obwinionego. Zapadltym w dniu tym-
ze wyrokiem, podsadny uznany za winnego i prawnie prze-
konanego o zamiar zbrodni oszustwa, obciazonego wyste-
pkiem potwarzy, i z § 182 i 189. kod. kar. cz. I. na|karg
kryminalng cig¢zkiego wigzienia przez lat pigc', oraz na wy-
gnanie z kraju po odbytej karze, skazany zostal. Sprawie
tej obecng byta licznie zgromadzona powszechnosé.

Przy onegdajszym numerze Gazety krakowskiej do-
taczona jest zapowiedz nowego dziennika prawnego, pod
napisem: Themis w Krakowie, ktéorego wydawca wymienit
si¢ dziekan wydziatu prawa w tutejszym uniwersytecie, dr.
Stotwinski Feliks. Wszystkich mitosnikéw literatury krajo-
wej, ucieszy to zjawiajace si¢ doniesienie, begdace w kazdym
razie niezaprzeczonym dowodem, wzrastajacego u nas na-
ukowego zycia. Niektorzy tylko zastanawiaja, si¢ czemu to
czasopismo nienazwano: Temis krakowska, gdyz napis: w
Krakowie, mogitby kogo naprowadzi¢ na wniosek ze to
nie bedzie Temis krakowska, lecz obca w Krakowie. Inni
co do tej obcosci jeszcze dalej posuwali wnioski swoje;
my jednak ich nie powtarzamy, przekonani ze zczasem o
samym dzienniku, a niebawem o jego zapowiedzi, przyjdzie
nam obszerniej pomowié, w czgsci literackiej tygodnika.

KROLESTWO POLSKIE. Z Warszamy 10 czerwca.
Onegdaj towarzystwo warszawskie dobroczynnos$ci, odbylo
publiczne posiedzenie, dla zdania sprawy z caltorocznych
swych dziatan. Zaszczycili swa obecnos$cig to posiedzenie
jww. generatl porucznik Gotowin, dyrektor gtowny kommis-
syi rzad. spraw wewn. | o§w. pub!.; radca stanu Lubowi-
dzki Mateusz; referendarz stanu, prezydent miasta Basz-
czynski i obywatele stolicy. Zagail prezes towarzystwa Jan
hr. -Lubienski, poczem wymownie zdal sprawe¢ cztonek to-
warzystwa K.ac<anowicz Szymon. Odczytano imiona potwier-
dzonych lub nowyck urzednikéw towarzystwa. Nastgpnie
jw. general zwiedzil wszystkie sale instytutu. (D. P.)

W. KSIEZtW O POZNANSKIE, Dyrekcya prowin-
cyalna tutejszego ziemstwa, czg¢sto ogtasza miejscowych dobr
wydzierzawienie. le.,, p\

KROLESTWO GALICYI I LODOMERYI. Biata d. 5
czerwca. Najlepsza i najpewniejsza nadziej¢ ze wszystkich
ptodow ziemi obiecuja teraz kartofle, ktére bardzo dobrze
1 pigknie rosna, co zwykle wrézy dobry wzrost dalszy i
plon obfity.

Handel zbozem idzie teraz bardzo ozigble; nie masz
na nie prawie zadnych kupcow, chociaz cena pszenicy jest
tylko 4 zr. zyta 2 zr. 30 kr.; jeczmienia 3 zr., owsa 1 zr.
36 kr. m: k. za korzec. Za cetnar siana zadaja jednak po
1 zr. i wigcej. RoOwny niedostatek jest stomy.

Wodke chciatoby wielu sprzedaé; lecz prawie cat-
kiem nie ma na nig kupcéw. Zuzycie jej zamiast pomno-
zenia si¢ w tej porze roku, codzien si¢ zmniejsza, rownie
jak ruch w naszych rgkodzielniach wecale si¢ nie ozywia.

(G. L.)

ROSSYA. Z Petersburga 28 maja.—  Gazety tutejsze
donosza: pan Kalergi, podputkownik w stuzbie kréla jmci
greckiego, mial zaszczyt by¢ przedstawionym N. Cesarzo-
wi jmci i N Cesarzowej jmci. Wspomniony podputkownik
bawiacy tu za prywatnemi interessami, 1 majacy wkrotce
uda¢ si¢ na powrdt do ojeczyzny swoiej przez Bawarya,'
odbyt cala wojng grecko-turecka, a potem byt pierwszym
adjutantem prezydenta Grecyi, hrabiego Capo d’lstrias. (O.P.)

D. 26 maja. Pisza z Brodow, iz handel w tamtecznych
stronach od poczatku b.r. byt staby. Na ostatni wielka-
nocny jarmark w Lipsku udato si¢ ztamtad niewielu Zydow.
Z Berdyczowa tylko jeden, a zgubernij litewskich nikt nie
pojechat Potrzebowanie welny ustalo. Ceny szczeci, wo-
sku 1 anyzu podniosty si¢. Rzad polski dla ozywienia han-
dlu z Brodami pozwolil komorze Dothobyczewskiej prze-
puszczaé kolonialne dozwolone taryfa towary. Srodek ten
jeszcze nie przynosi pozadanego skutku.

Na lewym brzegu Bugu, 07 wiorst od komory Nu-
reskiej, w krolestwie polskiem, w powiecie wegrowskim, od
lat kilku jest juz znakomita owczarnia saskich elektoralnych
baronéw i owiec, nalezaca do obywatela Chojeckiego, Owce
jego przedaja si¢ drozej niz z innych stad okolicznych: ku-
puja je do obwodu biatostockiego, do gubernij grodzienskiej
i wotynskiej. .7’

DZISIEJSZA POCZTA RERLINSKA.

FRANCYA. Obiory oflicerow wyzszych gwardyi na-
rodowej w Strasburgu, okazaly znaczng przewyzke stronni-
kow opozycyi. Podobniez w Marsylii w obiorze tychze of-
liceréw, samych legitymistow i republikandéw, okazatsi¢ sku-
tek potaczenia tych dwoch stronnictw. Wszakze w Paryzu
ma wychodzi¢ nawet dziennik karolisio-republikanski. Procz

p, Chateaubriand, Fitzjamea i Lanienais, jeszcze i hr.Yil-

Iclle, baron Genoude, p. Logier de Chartrussse,Bcrycr i

Ravez, znani legitymisci, sa kandydatami na deputowanych.
Sarrut i Rivail, redaktorowie Trybuny, wypuszczeni zostali
z aresztow, w ktorych si¢ dotad pod inkwizycya kommissyi
izby parow znajdowali. Dziennik ministeryalny sporéw, i kon-
slyiucyonisla objawiaja swoje zadowolnienie z nowej zmiany
czg¢$ci ministeryi angielskiej.  Donosza z Tulonu, iz znaczna
ilosc okretow tlotty francuzkiej uzbraja si¢, majac miec prze-
znaczenie swe, wedlug domystow, na morzu $rédziemnem.
Wedtug konstvtucyonisty , w podobnymze celu Anglia az
10 liniowych okretow uzbraja, ktore do eskadry maltanskiej

przydanemi byc maja.

ANGLIA, Dziennik Times naganiajac ciagle nowy do-
bor ministrow, samego tylko lorda Brum tak wielce prze-
chwala, iz wielu sadzi, jakoby tenze lord sam do podo-
bnego ducha owego dziennika byl podnieta, dla wyniesie-
nia si¢ na pie'rwszego ministra. Nie pochwala tego nowe-
go sktadu i Momig Chronicie, lecz juz w wyrazach daleko
umiarkowanszych. Sto pig¢ dziesigciu Polakéw, ktoérzy na

pruskim okrgcie do Ameryki wystani, woleli w Portsmouth

pozosta¢, dzi§ w tak wielkiej zostaja ne¢dzy, iz pozbawieni
wszelkiego wsparcia od rzadu i prywatnych, w dosto-
wnem znaczeniu, zglodu umiera¢ im przychodzi, W izbie

nizszej p. Buckingham wniést mocya, aby rzad wyznaczyt
komitet bada¢ majacy, jakiemi sposobami na drodze pra-
wodawczej, moznaby zaradzi¢ upowszechnionemu w Anglii
zlemu pijanstwa. Przyjeto wniosek ten glosami 64, prze-
ciw 47*
tetu, w celu zglgbiania $rodkoéw systematycznego o$wiecania
ludu.

Nakoniec lord Stuart zadat, aby

Nastgpnie p. Roebuck przedstawil potrzebe komi-

Wniosek ten przyjeto, lubo winnym nieco ksztalcie
izba utozyta adress do<

krola, z prosba o wsparcie rzadowe dla Polakow w Anglii

si¢ chronigcych. Wskutku przychylenia si¢ do tego wnio-
sku ministra Althorp, izba na mocya zezwolita z tym warun-
kiem, aby tylko ci ktorzy juz si¢ w Anglii znajduja, nie|zas
nadal przybywajacy, do wsparcia przypuszczani byli.

HISZPANIA. sentinelle des Pyrenees, donosi n

gen. Espatero na czele 5000, uporczywie §ciga powstancow

La

podobniez i brygadier Jaureguy. Migdzy Karlistami daj

si¢ w znaki niezmierny brak pienigdzy. Z Bayonne dono-
sza, iz Francya ma si¢ czynnie przytozy¢ do uspokojenia
nadgranicznego putku, je-

Hiszpanii: mowia iz z kazdego

den batalion ma w kroczy¢. W Paryzu nic o tem nie wspo-

minano,
PORTUGALIA. Don Pedro wydat proklamacya do
gubernatora wyspy Madejry, aby krolowej i konstytucyi

przysigge wiernosci wykonat; gdyz w razie przeciwnym =za
buntownika uznany, ze wszelkiej amnestyi wylaczonym bg-

dzie. mial Don

Wedlug wiadomosci ze Wtoszech, papiez
Pedra ekskommunikowac¢: dziennik angielski Times przeto,
zkroku tego, i znieprzyjacielskiego oporu mnichéw prze-
ciw konstytucyonistom, wnosi o upadku przysztym zupet-

nym powagi papieskiej w Hiszpanii i Portugalii.

MULTANY I WOLOSZCZYZNA, Administracya ros-
syjska w tych prowincyach juz si¢ skonczyla. Prezydent
gen. Kisseleff, i vice prezydent gen. Lowenstern, odjezdza-

jac do Rossyi, donie$li juz porcie o ztozeniu swych funkcyi.
(G. P. S.)

CENA ZLOTA 1 PAPIEROW PUBLICZNYCH.
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